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2ART003 MANI FESTAQCOES ARTI STI CAS DE EXPRESSAO FRANCESA
Artes francesas e/ou de culturas de expressao francesa nas artes visuais.

2H S027 MANI FESTACOES HI STORI CO-POLI TICAS DE PAISES DE EXPRESSAO
FRANCESA
Mani f est acdes historico-politicas de paises de expressdo francesa.

2LEMD21 Li NGUA FRANCESA

Desenvol vimento de capacidades conunicativo-interacionais em |ingua
francesa na nodalidade oral (conpreensdo e producdo) e na nodalidade
escrita (conmpreensdo e producdo), em nivel de utilizacdo elenentar Al.1
(iniciacdo ou descoberta), segundo a classificacdo do Quadro Europeu Cormum
de Referéncia (QECR). Abordagem de fatos sociais, culturais e da
interculturalidade a partir de tematicas transversais, tais conp rel acbes
etnorraci ai s, direitos humanos, educacao soci oanbi ent al , guest des
relativas a diversidade de género, de religido, de classe social e aos
principi os de equidade. Desenvol vinento de estratégi as de aprendi zagem da
lingua francesa e suas especificidades, desenvolvinento de praticas
regul adoras da aprendi zagem e fonent adoras de autonom a

2LEMD22 Li NGUA FRANCESA |

Desenvol vimento de capacidades conunicativo-interacionais em |ingua
francesa na nodalidade oral (conpreensdo e producdo) e na nodalidade
escrita (conpreensao e producdo), em nivel de utilizacdo elenentar Al.2
(bésico), segundo a classificacdo do Quadro Europeu Conmum de Referéncia
(QECR). Abordagem de fatos sociais, culturais e da interculturalidade a
partir de tematicas transversais, tais cono relacbes etnorraciais,
direitos hunmanos, educacdo soci oanbi ental, guest Ges relativas a
di versi dade de género, de religiao, de classe social e aos principios de
equi dade.

2LEMD23 FONETI CA E FONOLOG A DO FRANCES |

Estudo das noc¢des basicas de fonética e fonologia do francés. Estudo do
al fabético fonético internacional. Elenentos de prosdédia, entonacgéo,
encadeanent o, sonorizacdo e |igacdo, focando dificul dades especificas para
0 publico brasileiro.

2LEMD24 FONETI CA E FONOLOG A DO FRANCES | |

Estudo das nocgdes bésicas de fonética e fonologia do francés. Estudo do
al fabético fonético internacional. Elenentos de prosddia, entonacéao,
encadeanent o, sonorizacao e |ligacao, focando dificul dades especificas para
0 publico brasileiro. Realizacdo de producBes espontaneas. A diversidade
das vari acdes foOni cas do francés.

2LEMD25 | NTRODUGCAO AS LI TERATURAS DE EXPRESSAO FRANCESA
Leitura, conmpreensdo e interpretacdo de textos Iliterdrios curtos de
expressdo francesa: contos e/ ou narrativas curtas.

2LEMD26 | NTRODUGAO AOS ESTUDOS LI TERARI OS

Conceitos e funcdes da literatura. Introducdo ao estudo dos géneros
literarios. Andlise e interpretacdo de textos literarios da Literatura
Cci dent al

2LEMD27 | NTRODUGAO A CRi TI CA LI TERARI A

A critica literaria cono |lugar de pensanmento e acdo. Histéria e correntes
da critica literaria. Analise e interpretacdo de textos literarios da
Literatura Ccidental.

2LET138 LI NGUI STICA |
Fundanment os da |inguistica contenporanea.
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2LET139 LINGUI STICA |1
A Concepcao dial 6gi ca, socio-histoérica e ideol 6gica da |ingua(genm

2LET140 PRODUCAO DE TEXTO |
Ti pol ogi a textual. GEneros discursivos. Coesédo textual. Coeréncia textual

2LET141 PRODUCAO DE TEXTO I |

Coesédo textual. Coeréncia textual. Teoria e pratica de producdo textual
Textos cientificos
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2CI N244 NORVAS PARA PRODUGCAO ACADEM CA
O método cientifico na realizacdo da pesquisa na area de Letras
Estrangei ras Mdernas. El aboracdo de Projetos.

2CI N245 NORVAS PARA PRODUGCAO ACADEM CA ||

El aboracdo de projetos de pesquisa seguindo tipos de normatizacdo do
trabal ho cientifico.

2F1 L035 MANI FESTAQCES FI LOSCOFI CAS DE EXPRESSAO FRANCESA

A disciplina oferece ao egresso um |eque de conhecinentos sobre as
correntes filos6ficas da Franca e de paises francéfonos que evidencia o
papel da reflexdo sobre o pensanento nas diferentes culturas em que a
| ingua francesa se desenvol ve, reforcando a conpreensdo de que una |ingua
ndo € um nero veicul o de conuni cagao, mas uma parte da cultura. O egresso,
portanto, tem em sua fornmacdo unma disciplina que contribui para una
conpreensdo anpla, critica e contextual da lingua francesa em suas
rel acbes coma filosofia.

2F1 L036 MANI FESTAQCES FI LOSCOFI CAS DE EXPRESSAO FRANCESA | |

A disciplina oferece ao egresso um |eque de conhecinentos sobre as
correntes filosoficas da Franca e de paises francofonos que evidencia o
papel da reflexdo sobre o pensanento nas diferentes culturas em que a
| ingua francesa se desenvol ve, refor¢gando a conpreensdo de que unma |ingua
ndo é um nmero veicul o de comuni cacdo, mas una parte da cultura. O egresso,
portanto, tem em sua formacdo uma disciplina que contribui para una
conpreensdo anpla, critica e contextual da Ilingua francesa em suas
rel agbes coma fil osofia.

2LEMD28 Li NGUA FRANCESA ||

Desenvol vimento de capaci dades conunicativo-interacionais em |ingua
francesa na nodalidade oral (conpreensdao e producdo) e na nodalidade
escrita (conpreensdo e producdo), em nivel de utilizacdo elenentar A2.1
(pré-internedi ario), segundo a classificacdo do Quadro Europeu Comum de

Referéncia (QECR). Abordagem de fatos socials, culturais e da
interculturalidade a partir de temticas transversais, tais conp rel acles
et norraci ai s, direitos humanos, educacéao soci oanbi ent al , quest des

relativas a diversidade de género, de religido, de classe social e aos
principi os de equi dade.

2LEMD29 Li NGUA FRANCESA |V

Desenvol vimento de capacidades conunicativo-interacionais em |ingua
francesa na nodalidade oral (conpreensdo e producdo) e na nodalidade
escrita (conmpreensdo e producdo), em nivel de utilizacdo elenentar A2.2
(internedi &rio), segundo a classificacdo do Quadro Europeu Conum de

Ref eréncia (QECR). Abordagem de fatos sociais, culturais e da
interculturalidade a partir de tematicas transversais, tais conp rel acbes
etnorraci ai s, direitos humanos, educacao soci oanbi ent al , guest Ges

relativas a diversidade de género, de religido, de classe social e aos
principi os de equi dade.
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2LEMD30 | NTRODUGCAO AS LI TERATURAS DE EXPRESSAO FRANCESA | |

Leitura, conpreensdo e interpretacdo de textos literarios curtos de
expressédo francesa: poenas.

2LEMD31 | NTRODUCAO A TRADUCAO |

Aspectos teo6rico-netodol 6gicos da pratica da traducdo. Discussao de
probl emas tradut éri os com énfase na questdo da fidelidade e no conceito de
erro emtraducdo. Pratica de traducdo de diferentes géneros de textos.

2LEMD32 | NTRODUCAO A TRADUCAO | |

Aspectos teo6rico-netodol 6gicos da pratica da traducdo. Discussao de
probl emas tradutorios com destague para a concepcdo do tradutor enquanto
autor. Pratica de traducdo de diferentes géneros de textos.

2LEMD33 RELAGCCES BRASI L- FRANCA NA LI TERATURA
Historia das relacgdes entre o Brasil e a Franca. Nogcbes de Literatura
Conpar ada. Estudos conparados de obras literéarias brasileiras e francesas.

2LEMD34 COVPREENSAO E PRODUGCAO DE GENERCS ESCRI TOS EM FRANCES |

Desenvol vinmento de capaci dades de acao, di scur si vas, | i ngui sti co-
di scursivas e nultissem 6ticas por neio de géneros escritos da ordem do
relatar e do descrever da esfera cotidiana e jornalistica.

2LEMD35 COVPREENSAO E PRODUGCAO DE GENERCS ORAI S EM FRANCES

Desenvol vinmento de capaci dades de acao, di scur si vas, | i ngui sti co-
discursivas e nultissem 6ticas por neio de géneros orais da ordem do
relatar e do descrever da esfera cotidiana e jornalistica.

2LEMD36 ESTUDOS DOS GENEROS LI TERARI S

OCs géneros lirico, narrativo e dramético. Definicdo e problematizacdo do
conceito de género. Perspectivas teé6ricas do estudo dos géneros
literarios.

2LET142 LINGUISTICA |11

Pr opor ci onar refl exdes sobre concepcoes de t ext o, t ext ual i dade,
i ntertextualidade, analise da conversacdo e as inplicacBes desses
conceitos na conpreensdo dos fendbnenos linguisticos e das diferentes

per spectivas de ensino de |inguas.
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2LEMD37 Li NGUA FRANCESA V

Desenvol vimento de capaci dades conunicativo-interacionais em |ingua
francesa na nodalidade oral (conpreensdo e producdo) e na nodalidade
escrita (conpreensdo e produgcdo), em nivel em nivel de wutilizacao
i ndependente Bl1.1 (nivel limar) segundo a classificacdo do Quadro Europeu
Comum de Referéncia (QECR). Abordagem de fatos sociais, culturais e da
interculturalidade a partir de temticas transversais, tais conp rel acbes
et norraci ai s, direitos humanos, educacéao soci oanbi ent al , quest des
relativas a diversidade de género, de religido, de classe social e aos
principi os de equi dade.

2LEMD38 Li NGUA FRANCESA VI

Desenvol vimento de capacidades conunicativo-interacionais em |ingua
francesa na nodalidade oral (conpreensdo e producdo) e na nodalidade
escrita (conpreensdo e producdo), em nivel em nivel de utilizacao
i ndependente B1.2 (nivel limar forte), segundo a classificacdo do Quadro
Eur opeu Conmum de Referéncia (QECR). Abordagem de fatos sociais, culturais
e da interculturalidade a partir de tematicas transversais, tais conp
rel acbes etnorraciais, direitos humanos, educacdo soci oanbi ental, quest des
relativas a diversidade de género, de religido, de classe social e aos
principi os de equi dade.
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2LEMD39 COVPREENSAO E PRODUCAO DE GENERCS ESCRI TOS EM FRANCES | |

Desenvol vimento de capaci dades de acao, di scur si vas, | i ngui sti co-
di scursivas e nultissem 6ticas por neio de géneros escritos da ordem do
argunmentar e do expor da esfera cientifica e jornalistica.

2LEMD40 COVPREENSAO E PRODUCAO DE GENERCS ORAI'S EM FRANCES | |

Desenvol vimento de capaci dades de acao, di scur si vas, | i ngui sti co-
di scursivas e nultissem 6ticas por neio de géneros orais da ordem do
argunmentar e do expor da esfera cientifica e jornalistica.

2LEMD41 PRATI CA DE TRADUCAO |

Pratica de traducdo e de versdo de diferentes géneros de textos nao-
literarios (curriculos, cartas de notivacao, textos jornalisticos, textos
conmerciais, manuais de funcionanento de equipanentos). Analise de
traducdes e di scussdo de probl emas de traducéo.

2LEMD42 PRATI CA DE TRADUGAO I |

Pratica de traducdo e de versdo de diferentes géneros de textos nao-
literarios (resunb e artigo cientifico, ensaios académnmicos). Analise de
traducbes e discussdo de problemas de traducdo. Analise, discussdo e
pratica da | egendagem

2LEMD43 LI TERATURA FRANCESA |: TEMAS

Leitura, conpreensdo e interpretacdo de textos literarios franceses a
partir de um ou nmais tenmas que perpassem 0s séculos e o0s géneros
literarios.

2LEMD44 LI TERATURA FRANCESA I1: TEATRO

Leitura, conpreensdo e interpretacdo de textos teatrais franceses de
di ferentes autores e épocas.

2S00056 SOCI OLOd A E CULTURA FRANCESA |

Sociologia e culturas francofonas. Contribui¢cdes centrais da Sociol ogia
francesa para a andlise do mundo contenporéaneo. Toépicos gerais de
Soci ol ogi a.

2500057 SOCI OLOEd A E CULTURA FRANCESA 1|

Sociologia e culturas francofonas. Contribui¢cdes centrais da Sociol ogia
francesa para a analise das tendéncias do capitalisno contenporaneo.
Tépi cos gerais de Soci ol ogi a.

2TCC108 ORI ENTACAO DE TRABALHO DE CONCLUSAO DE CURSO |

Di scussdo sobre a pesquisa cientifica em Humani dades quanto a sua natureza
e a suas especificidades. Fazer pesquisa cientifica no Brasil.
Estruturacdo do projeto de TCC quanto a definicdo do temm da pesquisa,
pesqui sa bibliogréafica, elaboracdo da apresentacdo do tema e do problens,
sel ecdo do corpus, redacdo dos Objetivos e da Justificativa.

2TCC109 ORI ENTACAO DE TRABALHO DE CONCLUSAO DE CURSO | |

Estruturacdao do projeto de TCC quanto a definicdo do arcabougco teorico,
fichanentos de textos tebéricos, elaboracdo da netodol ogia de pesquisa,
redacdo da I ntroducdo do TCC
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2LEMD45 Li NGUA FRANCESA VI |

Desenvol vimento de capacidades conunicativo-interacionais em |ingua
francesa na nodalidade oral (conpreensdo e producdo) e na nodalidade
escrita (conpreensdo e produgdo), em nivel em nivel de wutilizacao
i ndependente B2 (avancado ou independente), segundo a classificacdo do
Quadro Europeu Comum de Referéncia (QECR). Abordagem de fatos sociais,
culturais e da interculturalidade a partir de tematicas transversais, tais
comp relacBes etnorraciais, direitos humanos, educacdao socioanbiental,
quest des rel ativas a diversidade de género, de religi do, de classe social
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e aos principios de equidade.

2LEMD46 PRATI CA DE TRADUCAO |11

Pratica de traducdo e de versao de diferentes géneros literarios (contos,
narrativas infantis). Analise de traducdes e discussdo de problemas de
t raducéo.

2LEMD47 PRATI CA DE TRADUCAO |V
Pratica de traducdo e de versao de diferentes géneros literarios (poesia,
teatro). Analise de tradugbes e discussdo de problemas de tradugéo.

2LEMD48 LI TERATURA FRANCESA 111: NARRATI VA

Leitura, conpreensdo e interpretacdo de narrativas francesas, incluindo ao
nmenos doi s romances, de diferentes autores e épocas.

2LEMD49 PLURALI DADE LI NGUI STI CA E CULTURAL
Introducdo ao plurilinguisno, as representacbes e as ideologias em torno
do francés e da francofonia. A interculturalidade, as variacgGes do
francés, politicas linguisticas, glotofobia.

2LEMD50 PORTUGUES PARA FALANTES DE OQUTRAS LiNGUAS: DIALOGO E
PERSPECTI VAS | NTERCULTURAI S

Panorama da area de Portugués para Falantes de Qutras Linguas (PFQL). O
PFOL conp instrunento de reflexdo intercultural. Aspectos teorico-préaticos
rel aci onados ao ensino, a aprendi zageme a avaliacado de PFOL.

2LEMD51 ANALI SE DE GENERCS DI SCURSI VOS EM FRANCES

Estudo de conceitos-chave em que se baseiam as principais abordagens do
di scurso e das interacdes (enunciativa, pragnatica, conversacional, etc.).
As questdes das fungdes do discurso, suas unidades, sua estrutura, sua
het er ogenei dade e a consideracdo do contexto. Conhecinmento das quest fes
teéricas dos nodelos de anadlise e trabalho préatico de analise de
di ferentes exenplares de géneros textuais/discursivos orais, escritos e
mul ti nodai s.

2LEMD52 LI TERATURAS DE EXPRESSAO FRANCESA

Leitura, conpreensdo e interpretacdo de textos literarios de expresséo
francesa de origem africana, centro-anericana, europeia (exceto francesa),
oceani ca e asi atica.

2LEMD53 LI TERATURA FRANCESA 1V: PCESI A

Leitura, conpreensdo e interpretacdo de poesia francesa de diferentes
aut ores e épocas.

2TCC110 ORI ENTACAO DE TRABALHO DE CONCLUSAO DE CURSO |1 |
El aboracdo do TCC.

2TCC111 ORI ENTACAO DE TRABALHO DE CONCLUSAO DE CURSO |V
El aboracdo do TCC. El aboracdo de apresentacdo para a defesa do TCC



